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©2021 ADJ Products, LLC wszelkie prawa zastrzezone. Informacje, specyfikacje, schematy, obrazy i instrukcje moga ulec

zmianie bez powiadomienia. ADJ Products, logo LLC oraz nazwy i numery identyfikujace produkty w niniejszym dokumencie

sg znakami towarowymi firmy ADJ Products, LLC. Roszczenie o ochrone praw autorskich obejmuje wszystkie formy i kwestie

dotyczace materiatéw i informacji objetych prawem autorskim, ktére sg obecnie dozwolone przez prawo ustawowe lub sgdowe

lub sg przyznawane dalej. Nazwy produktéw uzyte w tym dokumencie mogg by¢ znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi odpowiednich firm i zostajg niniejszym uznane. Wszystkie marki i nazwy produktéw innych niz ADJ

Products, LLC sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich firm.

ADJ Products, LLC i wszystkie spétki stowarzyszone niniejszym zrzekajg sie wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody majatkowe,

sprzetowe, budowlane i elektryczne, obrazenia oséb oraz bezposrednie lub posrednie straty ekonomiczne zwigzane z
wykorzystaniem lub poleganiem na jakichkolwiek informacjach zawartych w tym dokumencie, i/lub w wyniku niewtasciwego,
niebezpiecznego, niewystarczajgcego i niedbatego montazu, instalacji, olinowania i obstugi tego produktu.

WERSJA DOKUMENTU
Odwiedz www.adj.com--aby uzyskaé najnowsza wersje/aktualizacje tego przewodnika.

DMX
Dokument Oprogramowanie .
Data . . Kanat Uwagi
Wersja Wersja >
Tryb
27.09.17 1 1,0 1/2/3 Pierwsze wydanie
Dodano: Obstuga protokotu RDM, tryb 4CH DMX,
01.02.18 2 1.2 1/2/3/4 Etap 2 krzywej $ciemniacza i domyslny system ustawien
Menu
24.03.21 3 NC Zaktualizbwano NC dla trybu podstawowego/dodatkowegqo

Powiadomienie o oszczedzaniu energii w Europie
Kwestie oszczedzania energii (EuP 2009/125/WE)
Oszczedzanie energii elektrycznej jest kluczem do ochrony srodowiska. Wytgcz wszystkie produkty elektryczne, gdy nie sg

uzywane. Aby unikna¢ zuzycia energii w trybie bezczynnosci, odtgcz wszystkie urzgdzenia elektryczne od zasilania, gdy nie sg
uzywane. Dziekuje Ci!
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Par 2100 3K Informacje ogdine

Rozpakowanie: Dziekujemy za zakup Par Z100 3K firmy AD) Products, LLC. Kazdy Par Z100 3K zostat doktadnie przetestowany i zostat
wystany w idealnym stanie. Doktadnie sprawdZ opakowanie transportowe pod katem uszkodzen, ktére mogty wystgpi¢ podczas
transportu. Jesli opakowanie wydaje sie by¢ uszkodzone, doktadnie sprawdz urzadzenie pod katem uszkodzen i upewnij sie, ze
wszystkie urzgdzenia niezbedne do obstugi urzgdzenia dotarty w stanie nienaruszonym. W przypadku stwierdzenia uszkodzen lub
brakujacych czesci prosimy o kontakt z naszym bezptatnym numerem obstugi klienta w celu uzyskania dalszych instrukcji. Nie zwracaj
tego urzadzenia sprzedawcy bez wczesniejszego skontaktowania sie z obstuga klienta.

Wstep: Par Z100 3K jest inteligentnym urzadzeniem DMX z funkcjg zoomu i oswietleniem LED. Par Z100 3K dziata jako samodzielne
urzadzenie. Ta oprawa nadaje sie do teatréw, studiéw, sklepéw detalicznych i innych podobnych lokalizacji. Aby uzyskac najlepsze
wyniki, uzyj mgty lub efektéw specjalnych dymu, aby wzmocni¢ projekcje wigzki.

Obstuga klienta: ADJ Products, LLC zapewnia linie obstugi klienta, aby zapewni¢ pomoc w konfiguracji i odpowiedzie¢ na wszelkie
pytania, ktére moga pojawic sie podczas poczatkowej konfiguracji lub obstugi. Mozesz réwniez odwiedzi¢ nas w Internecie pod

adresem www.adj.com w celu uzyskania komentarzy lub sugestii. Godziny obstugi to od poniedziatku do pigtku od 8:00 do 16:30 czasu
pacyficznego standardowego.

Gtos: (800) 322-6337
Faks: (323) 582-2941
E-mail: support@adj.com

Ostrzezenie! Aby zapobiec lub zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem lub pozaru, nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie deszczu lub
wilgoci.

Ostrzezenie! To urzadzenie moze spowodowac powazne uszkodzenie oczu. Unikaj patrzenia bezposrednio w Zrédto Swiatta z
jakiegokolwiek powodul!
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Par 2100 3K Ogdlne instrukcje

Aby zoptymalizowac dziatanie tego produktu, nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi, aby zapoznac sie z
podstawowymi operacjami tego urzadzenia. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczeristwa uzytkowania
i konserwacji tego urzadzenia. Prosimy zachowac niniejszg instrukcje wraz z urzadzeniem do wykorzystania w przysztosci.

Par 2100 3K Cechy

* Obstuga protokotéw DMX-512 i RDM (4 tryby DMX: 1 kanat, 2 kanaty, 3 kanaty i
4 kanaty)
* 5-stykowe ztgcza wejscia/wyjscia XLR
* Potgczenia wejscia/wyjscia zasilania
* 6 trybow krzywej Sciemniania
* Cyfrowy wyswietlacz do ustawiania adresu i funkgcji
* Regulacja korekcji gamma
* Regulacja czestotliwosci Sciemniania
* L3czenie zasilania wielu urzadzen (patrz sekcja tgczenie zasilania wielu urzadzen w tej instrukcji)

Par Z100 3K Rejestracja gwarancji

Par Z100 3K jest objety 2-letnig (730 dni) ograniczong gwarancjg. Wypetnij zatgczong karte gwarancyjng, aby potwierdzi¢ zakup i
gwarancje. Mozesz réwniez zarejestrowac swoj produkt na stronie www.adj.com. Wszystkie zwrécone produkty serwisowe, objete
gwarancja lub nie, musza by¢ optacone z gory za fracht i dotgczy¢ do nich numer autoryzacji zwrotu (RA). Jesli urzagdzenie jest objete
gwarancjg, musisz dostarczy¢ kopie faktury dowodu zakupu. Aby uzyska¢ numer RA, skontaktuj sie z obstugg klienta ADJ Products,
LLC.

Par Z100 3K Srodki ostroznoéci

Ostroznos$¢! Wewnatrz tego urzadzenia nie ma czesci, ktére mogtyby by¢ serwisowane przez uzytkownika. Nie podejmuj sie samodzielnej
naprawy, poniewaz spowoduje to uniewaznienie gwarancji producenta. W mato prawdopodobnym przypadku, gdy urzadzenie moze

wymagac serwisu, prosimy o kontakt z ADJ Products, LLC.

Podczas pracy obudowa moze sie bardzo nagrzac. Unikaj dotykania urzgdzenia gotymi rekami podczas uzytkowania.

ADJ Products, LLC nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek wynikte szkody spowodowane nieprzestrzeganiem niniejszej

instrukcji lub nieautoryzowanymi modyfikacjami tego urzadzenia.
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Par Z100 3K Srodki ostroznosci

Dla wiasnego bezpieczenstwa prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg przed przystgpieniem do instalacji lub
obstugi tego urzadzenia!l

+ Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem lub pozaru, nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.

* Nie wylewaj wody ani innych ptynéw na lub na urzadzenie.

* Upewnij sie, ze uzywane gniazdko elektryczne jest zgodne z wymaganym napieciem dla twojego urzadzenia.

* Nie probuj uzywac tego urzadzenia, jesli przewdd zasilajgcy jest postrzepiony lub uszkodzony.

* Nie probuj usuwac ani wytamywac bolca uziemiajgcego z przewodu elektrycznego. Ten zgb jest
stuzy do zmniejszenia ryzyka porazenia prgdem i pozaru w przypadku zwarcia wewnetrznego.

» Odtgcz od zasilania przed wykonaniem jakiegokolwiek potgczenia.

* Pod zadnym pozorem nie zdejmuj pokrywy. Wewnatrz nie ma czesci, ktére mogtyby by¢ serwisowane przez uzytkownika.

+ Nigdy nie uzywaj urzadzenia ze zdjetg pokrywa.

* Zawsze upewnij sie, ze montujesz to urzgdzenie w miejscu, ktére zapewni odpowiednig wentylacje. Zezwdl na okoto 6”
(15 cm) miedzy urzgdzeniem a Sciana.

* Nie probuj obstugiwac tego urzadzenia, jesli zostato ono w jakikolwiek sposéb uszkodzone.

* To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach. Uzywanie tego produktu na zewnatrz powoduje uniewaznienie wszelkich gwarancji.

* Podczas dtugich okresow nieuzywania odtgcz gtowne zasilanie urzadzenia.

* Zawsze montuj to urzgdzenie w bezpiecznym i stabilnym miejscu.

* Kable zasilajgce powinny by¢ poprowadzone tak, aby nie mozna byto po nich chodzi¢ lub przygniatac przez przedmioty umieszczone
na nich lub przy nich, zwracajgc szczeg6lng uwage na punkt, w ktéorym wychodzg z urzadzenia.

» Czyszczenie - Urzgdzenie nalezy czysci¢ tylko zgodnie z zaleceniami producenta. Zobacz
Sekcja dotyczaca czyszczenia w niniejszej instrukcji zawiera szczegétowe informacje na temat czyszczenia.
* Ciepto - Urzadzenie powinno by¢ umieszczone z dala od zrodet ciepta, takich jak kaloryfery, rejestratory ciepta,
piece lub inne urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktére wytwarzaja ciepto.
» Urzadzenie powinno by¢ serwisowane przez wykwalifikowany personel serwisowy, gdy:
A. Przewdd zasilajgcy lub wtyczka ulegty uszkodzeniu.
B. Na urzadzenie spadty przedmioty lub do Srodka dostat sie ptyn.
C. Urzadzenie zostato wystawione na dziatanie deszczu lub wody.
D. Urzadzenie nie wydaje sie dziata¢ normalnie lub wykazuje wyrazng zmiane wydajnosci

mancja.
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Par Z100 3K Konfiguracja DMX

Zasilanie: AD) Par Z100 3K zawiera automatyczny przetgcznik napiecia, ktéry automatycznie wykrywa napiecie
po podtgczeniu do zrddta zasilania. Dzieki temu przetgcznikowi nie musisz martwic sie o prawidtowe napiecie
zasilania, a urzagdzenie mozna podtaczy¢ w dowolnym miejscu.

DMX-512: DMX to skrét od Digital Multiplex. Jest to uniwersalny protokét uzywany jako forma komunikacji
miedzy inteligentnymi urzgdzeniami a sterownikami. Kontroler DMX wysyta instrukcje danych DMX z kontrolera
do urzadzenia. Dane DMX sg przesytane jako dane szeregowe, ktore sg przesytane z urzagdzenia do urzadzenia
przez ztgcza XLR DATA ,IN" i DATA ,,OUT” znajdujace sie na wszystkich urzadzeniach DMX (wiekszos¢ kontroleréw
ma tylko ztgcze DATA ,OUT").

taczenie DMX: DMX to jezyk umozliwiajacy taczenie wszystkich marek i modeli réznych producentéw i prace z
jednego kontrolera, o ile wszystkie urzadzenia i kontroler sg zgodne z DMX. Aby zapewni¢ poprawng transmisje
danych DMX, sprobuj uzy¢ najkrétszej mozliwej Sciezki kablowej przy tgczeniu kilku urzgdzerh DMX. Kolejnos¢,

w jakiej urzgdzenia sg potgczone linig DMX, nie wptywa na adresowanie DMX. Na przyktad urzadzenie, ktéremu
przypisano adres DMX réwny 1, moze by¢ umieszczone w dowolnym miejscu w linii DMX: na poczatku, na konhcu
lub w dowolnym miejscu posrodku. Kiedy urzgdzenie ma przypisany adres DMX 1, kontroler DMX wie, ze wystac

dane przypisane do adresu 1 do tego urzadzenia, bez wzgledu na to, gdzie jest ono zlokalizowane w taricuchu
DMX.

Wymagania dotyczgce kabla danych (kabla DMX) (dla DMX i pracy pierwotnej/dodatkowej): Par Z100 3K moze

byc¢ sterowany przez protokét DMX-512. Urzgdzenie posiada 4 tryby kanatéw DMX; prosze zapoznac sie z

rozdziatami tego podrecznika poswieconymi trybom kanatu , aby zapozna¢ sie z r6znymi trybami. Adres DMX

mozna skonfigurowac za pomocg panelu sterowania z tytu urzagdzenia. Urzgdzenie i kontroler DMX wymagajg
zatwierdzonego kabla danych DMX-512 110 Ohm do wprowadzania i wyprowadzania danych (Rysunek 1).

Polecamy kable Accu-Cable DMX. Jesli tworzysz wtasne kable, upewnij sie, ze uzywasz standardowego kabla
ekranowanego 110-120 Ohm (kabel ten mozna kupi¢ w prawie wszystkich profesjonalnych sklepach z dZzwiekiem i osw
Twoje kable powinny by¢ wykonane z meskim ztgczem XLR na jednym koncu kabla i zenskim ztgczem XLR na

drugim. Pamietaj réwniez, ze kabel DMX musi by¢ potgczony tancuchowo i nie moze by¢ dzielony.

Figure 1
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Par Z100 3K Konfiguracja DMX

Uwaga: Wykonujgc wtasne kable, nalezy postepowac zgodnie z rysunkami drugim i trzecim. Nie uzywaj zacisku
uziemiajgcego na ztgczu XLR. Nie nalezy podtaczac przewodu ekranu kabla do zacisku uziemiajgcego ani nie

pozwala¢, aby przewdd ekranu stykat sie z zewnetrzng obudowg kabla XLR. Uziemienie ekranu moze spowodowac
zwarcie i nieprawidtowe zachowanie.

COMMON

DMX512 OOT it @‘ DMX512 IN
3-PIN XLR j DMX - \02 3-PIN XLR

Figure 2

oo o et g g K
: XLR Male Socket XLR Female Socket ! |XLR Pin Configuration
[} 1
1 1 Ground 1
: 2 Cold S Eaig 1Ground 1 |pin 1 = Ground
[} ]
i i Pin 2 = Data Compliment (negative)
[} 1
[} 1
E 3 Hot 3 Hot E Pin 3 = Data True (positive)
D i i, e e e e i it i s e, e e i 2 d

Figure 3

Uwaga specjalna: Zakonczenie linii. Gdy uzywane sg dtuzsze odcinki kabla, moze by¢ konieczne uzycie
terminatora na ostatnim urzadzeniu, aby unikng¢ nieprawidtowego zachowania. Terminatorem jest rezystor

110-120 omow 1/4 W, ktory jest podtgczony miedzy pinami 2 i 3 meskiego ztgcza XLR (DATA + i DATA -). Ta
jednostka jest wtozona do zenskiego ztgcza XLR ostatniej jednostki w taricuchu, aby zakonhczy¢ linie. Uzycie
terminatora kablowego (numer czesci ADJ Z-DMX/T) zmniejszy prawdopodobienstwo nieprawidtowego zachowania.

Termination reduces signal errors and

avoids signal transmission problems

and interference. It is always advisable

to connect a DMX terminal, (Resistance

120 Ohm 1/4 W) between PIN 2 (DMX-) )

and PIN 3 (DMX +) of the last fixture. F]gure 4

5-pinowe ztgcza XLR DMX. Niektérzy producenci uzywajg 5-pinowych kabli DMX-512 do transmisji danych zamiast
3-pinowych. 5-pinowe oprawy DMX mogg by¢ zaimplementowane w 3-pinowej linii DMX. Podczas podtaczania
standardowych 5-stykowych kabli danych do linii 3-stykowej nalezy uzy¢ adaptera kablowego. Te adaptery sg
tatwo dostepne w wiekszosci sklepdw z elektronikg. Ponizsza tabela przedstawia wtasciwg konwersje kabla.

3-Pin XLR to 5-Pin XLR Conversion
Conductor 3-Pin XLR Female (Out) 5-Pin XLR Male (In)
Ground/Shield Pin 1 Pin 1
Data Compliment (- signal) Pin 2 Pin 2
Data True (+ signal) Pin 3 Pin 3
Not Used Do Not Use
Not Used Do Not Use
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Par 2100 3K Menu systemowe

/
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Par Z100 3K Menu systemowe

Menu systemowe: Podczas dokonywania regulacji nacisnij ENTER, aby potwierdzi¢ ustawienia, a nastepnie nacisnij i
przytrzymaj przycisk MENU przez co najmniej 3 sekundy. Aby wyjs¢ bez dokonywania jakichkolwiek zmian, nacisnij
przycisk MENU. Po 30 sekundach bezczynnosci ekran zostanie zablokowany; aby odblokowac ekran, nacisnij przycisk
MENU przez 3 sekundy.

Addr - Ustawienie adresu DMX.

1. Nalezy wciska¢ przyciski MENU, UP lub DOWN az wyswietli sie ,Addr” a nastepnie wcisng¢ ENTER.

2. Aktualny adres bedzie teraz migat na ekranie wyswietlacza. Nacisnij przyciski UP lub DOWN, aby
znajdz zagdany adres. Naci$nij ENTER, aby ustawi¢ zgdany adres DMX.

ChNd - Wybierz zgdany kanat DMX.
1. Nalezy wciskac¢ przyciski MENU, UP lub DOWN az wyswietli sie ,,ChNd"” a nastepnie wcisng¢ ENTER. WysSwietlony
zostanie aktualny tryb kanatu DMX.

2. Wciskaj przyciski UP lub DOWN, aby znalez¢ zadany tryb kanatu DMX i nacisnij ENTER, aby
potwierdz i wyjdz.

dNSt - Ten tryb okresla, jak urzagdzenie bedzie sie zachowywac w przypadku utraty lub przerwania komunikacji DMX.
Okresla rowniez tryb pracy, w ktérym urzadzenie uruchomi sie po wigczeniu zasilania.

1. Wciskaj przyciski MENU, UP lub DOWN, az wyswietli sie ,,dNSt”. Albo ,,BLND" lub
Ponizej zostanie wyswietlony komunikat ,HOLD".

2. Naciénij ENTER, a dolny wiersz tekstu zacznie migac. Uzyj przyciskow UP lub DOWN, aby wybrac tryb pracy, ktory
chcesz ustawi¢ domysinie po wtgczeniu zasilania lub utracie sygnatu DMX.

* BLND (Blackout) - Jesli sygnat DMX zostanie utracony lub przerwany, urzagdzenie automatycznie przejdzie w
tryb czuwania.
* HOLD - W przypadku utraty sygnatu DMX urzadzenie pozostanie w ostatnim ustawieniu DMX. Po wigczeniu
zasilania i ustawieniu tego trybu, urzadzenie automatycznie przejdzie do ostatniej konfiguracji DMX.
3. Nacisnij ENTER, aby potwierdzi¢ zgdang konfiguracje.

dINd - To pozwoli ci wybra¢ pozgdang krzywg dimmera.
1. Nalezy wciskac przyciski MENU, UP lub DOWN az wyswietli sie “dINd” a nastepnie wcisng¢ ENTER. Zostanie wyswietlona 1
z 6 krzywych dimmera. Aby uzyska¢ szczegotowe informacje, zapoznaj sie z sekcjg Wykres krzywej dimera w tej instrukcji.
» ,STDA" (standard)
+,STG1” (etap 1)
+ ,telewizor” (telewizor)
* ,ARAL" (architektoniczny)
* ,THAL" (Teatr)
*+,STG2" (etap 2)

2. Nacisénij przyciski UP lub DOWN, aby znalez¢ zgdang krzywa dimmera, a nastepnie nacisnij ENTER, aby potwierdzi¢
i wyjdz.
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Par 2100 3K Menu systemowe

FReq - Za pomoca tej funkcji mozna regulowac czestotliwos¢ Sciemniania.

1. Nalezy wciska¢ przyciski MENU, UP lub DOWN az wyswietli sie “FReq” a nastepnie wcisng¢ ENTER.

2. Za pomocg przyciskow UP lub DOWN wyreguluj czestotliwo$¢ Sciemniania w zakresie 900 Hz, 1000 Hz, 1100 Hz, 1200 Hz,
1300 Hz, 1400 Hz, 1500 Hz, 2500 Hz, 4000 Hz, 5000 Hz, 10000 Hz, 15000 Hz, 20000 Hz lub 250000 Hz.

3. Po znalezieniu zgdanej czestotliwosci Sciemniania nacisnij ENTER, aby potwierdzic.

gANN - W tym menu mozesz dokona¢ korekcji gamma.

1. Nalezy wciskac przyciski MENU, UP lub DOWN az wyswietli sie ,gANN", nastepnie wcisng¢ ENTER.
2. Uzyj przyciskéw W GORE lub W DO, aby wybra¢ korekcje gamma.

3. Po znalezieniu zgdanej wartosci korekcji gamma, nacisnij ENTER, aby potwierdzic.

dISP - Ta funkcja odwréci wyswietlacz o 180 stopni.
1. Nalezy wciska¢ przyciski MENU, UP lub DOWN az wyswietli sie “dISP” a nastepnie wcisng¢ ENTER.

2. Nacisnij przycisk UP, aby wybrac ,DSIP”, aby ,,odwrdéci¢” wyswietlacz lub ,,DISP”, aby przywréci¢ normalny wyswietlacz.
Nacisnij ENTER, aby potwierdzic.

NANd - Ta funkcja umozliwia reczng regulacje jasnosci, precyzyjnego sciemniania i strobowania. Nalezy pamietac, ze
precyzyjne Sciemnianie i strobowanie sg uzywane tylko w trybie 3-kanatowym.

1. Wciskaj przyciski MENU, UP lub DOWN az wyswietli sie ,Nand”, nastepnie wcisnij ENTER.

2. Uzyj przyciskéw GORA i DOL, aby przewing¢ ustawienia i naciénij ENTER po znalezieniu zadanej funkgji do regulacji.

3. Uzyj przyciskéw W GORE i W DOL, aby dostosowa¢ wartosci. Po dokonaniu zmian
nacisnij ENTER, aby je ustawi¢. Nacisnij przycisk MENU, aby wyjs¢.

teSt - Ta funkcja uruchomi program autotestu.
1. Nalezy wciska¢ przyciski MENU, UP lub DOWN az wyswietli sie “teSt”, nastepnie wcisng¢ ENTER.
2. Urzadzenie wykona teraz autotest. Nacisnij przycisk MENU, aby wyjs¢ i zakorczy¢ autotest.

tENP - Za pomocg tej funkcji mozna sprawdzi¢ temperature urzadzenia.
1. Wciskaj przyciski MENU, UP lub DOWN az wyswietli sie “tENP”, nastepnie wcisnij ENTER.
2. Zostanie wysSwietlona temperatura urzgdzenia. Nacisnij MENU, aby wyjsc.

FhrS - Za pomoca tej funkcji mozna wyswietli¢ czas pracy urzadzenia.
1. Nalezy wciska¢ przyciski MENU, UP lub DOWN az wyswietli sie “FhrS”, nastepnie wcisng¢ ENTER.
2. Teraz zostanie wyswietlony czas dziatania urzadzenia. Nacisnij MENU, aby wyjs¢.

ver - Uzyj tej funkcji, aby wyswietli¢ wersje oprogramowania urzgdzenia.
1. Wciskaj przyciski MENU, UP lub DOWN az wyswietli sie ,ver” a nastepnie wcisnij ENTER.
2. Wyswietlacz pokaze teraz wersje oprogramowania.

dFSE - Uzyj tej funkcji, aby przywréci¢ ustawienia domysine.

1. Wciskaj przyciski MENU, UP lub DOWN az wyswietli sie “dFSE”, nastepnie wcisnij ENTER.

2. Wyswietlacz pokaze ,on" lub ,off". Uzyj przyciskéw UP lub DOWN aby przewing¢ i nacisnij ENTER aby dokonac¢ wyboru.
+WL" spowoduje domysine ustawienia fabryczne. Nacis$nij przycisk MENU, aby wyj$¢ bez zmian.
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Par Z100 3K Dziatanie DMX

Uniwersalne sterowanie DMX: Ta funkcja umozliwia uzycie uniwersalnego kontrolera DMX-512 do sterowania Sciemniaczem,
precyzyjnym sciemniaczem, stroboskopem i krzywa Sciemniania. Kontroler DMX pozwala na tworzenie unikalnych programoéw

dostosowanych do Twoich indywidualnych potrzeb.
1. Par Z100 3K posiada 4 tryby kanatéw DMX: tryb 1-kanatowy, tryb 2-kanatowy, tryb 3-kanatowy i tryb 4-kanatowy. Zobacz rozdziaty

tego podrecznika dotyczace trybu kanatu , aby uzyskac szczeg6towe opisy wartosci i cech DMX.

2. Aby sterowac urzgdzeniem w trybie DMX, postepuj zgodnie z procedurami konfiguracji w rozdziale Konfiguracja DMX tego
podrecznika, jak réwniez ze specyfikacjami konfiguracji, ktére sg dotgczone do kontrolera DMX.
3. Uzyj suwakow kontrolera do sterowania réznymi cechami urzadzen DMX. To pozwoli Ci stworzy¢

wiasne programy.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami w sekcji System Menu tego podrecznika, aby wybrac tryb kanatu DMX i ustawi¢ zagdany adres
DMX.

5. W przypadku dtuzszych ciggéw kablowych (powyzej 100 stop) uzyj terminatora na ostatnim urzadzeniu.

6. Aby uzyska¢ pomoc dotyczacg obstugi w trybie DMX, zapoznaj sie z instrukcjg dotgczong do kontrolera DMX.

Par 2100 3K Regulacja kata wigzki

Aby wyregulowac kat wigzki, przesun regulator kata wigzki znajdujgcy sie wewnatrz/przed obiektywem. Zobacz ponizszy schemat

w celach informacyjnych.

Kat wigzki mozna regulowac recznie w zakresie 9°/15°/20°/25°/30°.
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Par 2100 3K Tryb 1 kanatu

Channel Value Function
1 DIMMER
0-255 0% - 100%

Par Z100 3K

Tryb 2 kanatéw
Channel Value Function
1 DIMMER
0-255 0% - 100%
2 SHUTTER/STROBE
0 - 31 LED OFF
32 - 63 LED ON
64 - 95 STROBING SLOW - FAST
96 - 127 LED ON
128 - 159 PULSE EFFECT
160 - 191 LED ON
192 - 223 RANDOM STROBE SLOW - FAST
224 - 255 LED ON

ADJ Products, LLC - www.adj.com - Instrukcja obstugi Par Z100 3K Strona 12




Machine Translated by Google

Par 2100 3K Tryb 3 kanatow

Channel Value Function
1 DIMMER
0 - 255 0% - 100%
2 0 -255 DIMMING FINENESS
3 SHUTTER/STROBE
0 - 31 LED OFF
32 - 63 LED ON
64 - 95 STROBING SLOW - FAST
96 - 127 LED ON
128 - 159 PULSE EFFECT
160 - 191 LED ON
192 - 223 RANDOM STROBE SLOW - FAST
224 - 255 LED ON
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Par 2100 3K Tryb 4 kanatow

Channel Value Function
1 DIMMER
0 - 255 0% - 100%
2 0-255 DIMMING FINENESS
3 SHUTTER/STROBE
0 - 31 LED OFF
32 - 63 LED ON
64 - 95 STROBING SLOW - FAST
96 - 127 LED ON
128 - 159 PULSE EFFECT
160 - 191 LED ON
192 - 223 RANDOM STROBE SLOW - FAST
224 - 255 LED ON
4 DIMMER MODE
0-20 STANDARD
21 -40 STAGE
41 - 60 TV
61 - 80 ARCHITECTURAL
81-100 THEATRE
101 - 120 STAGE 2
121 - 255 DEFAULT DIMMER SETTING
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Par 2100 3K Wykres krzywej Sciemniacza

DIMMER A

100%

50%

10%

0%
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Down Time

Al

0 Sec Rise Time
<€ >

>

0 sec Fade Time | 1 sec Fade Time

Dimming Curve
Ramp Effect

Rise Time (ms) Down Time (ms) Rise Time (ms) Down Time (ms)
Standard (default) 0 0 0 0
Stage 780 1100 1540 1660
vV 1180 1520 1860 1940
Architectural 1380 1730 2040 2120
Theatre 1580 1940 2230 2280
Stage 2 0 1100 0 1660
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Par 2100 3K Rysunki wymiarowe
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Par 2100 3K Instalacja

Urzadzenie nalezy montowaé za pomocg zacisku montazowego (brak w zestawie), ktéry nalezy przymocowa¢ do wspornika
montazowego dostarczonego z urzgdzeniem. Zawsze upewnij sie, ze urzadzenie jest mocno zamocowane, aby unikng¢ wibracji i
poslizgu podczas pracy. Zawsze upewnij sie, ze konstrukcja, do ktérej mocujesz urzadzenie, jest bezpieczna i jest w stanie utrzymac
ciezar co najmniej 10 razy wiekszy niz ciezar urzadzenia. Ponadto zawsze uzywaj linki zabezpieczajgcej, ktéra wytrzyma co najmniej
12-krotno$¢ masy urzadzenia.

Sprzet musi by¢ zainstalowany przez profesjonaliste i musi by¢ zainstalowany w miejscu, w ktérym jest poza zasiegiem ludzi.

Par 2100 3K kjczenie zasilania wielu jednostek

Urzadzenia te mozna tgczy¢ ze sobg za pomocg gniazd wejsciowych i wyjsciowych zasilania.

Maksymalna liczba urzadzen, ktére mozna potgczy¢ w ten sposéb, jest nastepujaca:
* maksymalnie 15 urzadzen przy 120V +

maksymalnie 25 urzadzen przy 230 V

Po osiggnieciu tej maksymalnej liczby wymagane bedzie nowe gniazdo zasilania, aby pomiesci¢ dodatkowe urzadzenia.

UWAGA: ZACHOWAJ OSTROZNOSC W PRZYPADKU PODEACZENIA ZASILANIA ROZNYCH MAREK I TYPOW MODELI, PONIEWAZ
ZUZYCIE ENERGII INNYCH OPRAW OSWIETLENIOWYCH BEDZIE ROZNE!
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Par 2100 3K Wymiana bezpiecznika

Odtacz urzadzenie od zrddta zasilania, do ktérego moze by¢ podtaczone. Po odtaczeniu zasilania uzyj Srubokreta krzyzakowego,
aby odkreci¢ uchwyt bezpiecznika znajdujacy sie nad wejsciem zasilania.
Wyjmij zepsuty bezpiecznik i wymien go na nowy, a nastepnie wkre¢ z powrotem uchwyt bezpiecznika.

Par 2100 3K Czyszczenie

Z powodu mgty, dymu i kurzu nalezy okresowo czysci¢ wewnetrzne i zewnetrzne soczewki optyczne oraz lustro, aby
zoptymalizowac strumien Swietlny. Czestotliwos¢ czyszczenia zalezy od Srodowiska, w ktérym pracuje urzgdzenie (np. dym, mgta,
kurz, rosa). W ciezkim klubie zaleca sie czyszczenie co miesigc. Okresowe czyszczenie zapewni dtugowiecznosé i wyrazistg
wydajnos¢.

* Obudowe zewnetrzng nalezy przetrze¢ zwyktym srodkiem do czyszczenia szkta i miekka Sciereczka.

* Uzyj szczotki do wytarcia otworéw wentylacyjnych i kratki wentylatora.

* Zewnetrzng optyke nalezy czysci¢ Srodkiem do czyszczenia szkta i miekka szmatka co 20 dni.

* Czy$¢ wewnetrzng optyke Srodkiem do czyszczenia szkta i miekka Sciereczka co 30-60 dni.

« Zawsze upewnij sie, ze wszystkie czesci zostaty catkowicie wysuszone przed ponownym podtgczeniem urzadzenia.

Par 2100 3K Rozwigzywanie problemoéw

Ponizej wymieniono typowy problem, ktéry mozesz napotkac, wraz z mozliwymi rozwigzaniami.
Brak emisji Swiatta z urzadzenia:

« Upewnij sie, ze zewnetrzny bezpiecznik nie jest przepalony. Bezpiecznik znajduje sie na tylnym panelu urzadzenia.
* Upewnij sie, ze uchwyt bezpiecznika jest catkowicie i prawidtowo osadzony.
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Par Z100 3K Gwarancja

A. ADJ Products, LLC niniejszym gwarantuje pierwotnemu nabywcy, ze produkty ADJ Products, LLC bedg wolne od wad produkcyjnych w
zakresie materiatéw i wykonania przez okreslony czas od daty zakupu (patrz odpowiedni okres gwarancji na odwrocie). Niniejsza
gwarancja jest wazna tylko wtedy, gdy produkt zostat zakupiony na terenie Stanéw Zjednoczonych Ameryki, w tym posiadtosci i
terytoriéw. Obowigzkiem witasciciela jest ustalenie daty i miejsca zakupu za pomocg akceptowalnego dowodu, w momencie
wezwania serwisu.

B. W przypadku serwisu gwarancyjnego przed wystaniem produktu nalezy uzyska¢ numer autoryzacji zwrotu (RA#)
powrdét — prosimy o kontakt z Dziatem Serwisowym AD]J Products, LLC pod numerem 800-322-6337. Wyslij produkt tylko do fabryki
ADJ Products, LLC. Wszystkie koszty wysytki muszg by¢ optacone z géry. Jesli zagdane naprawy lub ustugi (w tym wymiana czesci) sg
zgodne z warunkami niniejszej gwarancji, ADJ Products, LLC zaptaci koszty przesytki zwrotnej tylko do wyznaczonego punktu na
terenie Stanéw Zjednoczonych. Jesli wysytany jest caty przyrzad, musi by¢ dostarczony w oryginalnym opakowaniu i materiale
opakowaniowym. Zadne akcesoria nie powinny by¢ dostarczane z produktem. Jesli jakiekolwiek akcesoria sg wysytane z produktem,
ADJ Products, LLC nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za utrate lub uszkodzenie takich akcesoridw, ani za ich bezpieczny zwrot.

C. Niniejsza gwarancja jest niewazna, jesli numer seryjny produktu i/lub etykiety zostang zmienione lub usuniete; jesli produkt jest
modyfikowane w jakikolwiek sposéb, ktéry ADJ Products, LLC stwierdzi po kontroli, wptywa na niezawodnos$¢ produktu; jesli produkt
byt naprawiany lub serwisowany przez kogokolwiek innego niz fabryka ADJ Products, LLC, chyba ze ADJ Products, LLC wydato nabywcy
uprzedniag pisemnga zgode; jesli produkt jest uszkodzony, poniewaz nie byt wtasciwie konserwowany zgodnie z instrukcjg produktu,
wytycznymi i/lub instrukcjg obstugi.

D. To nie jest umowa serwisowa, a niniejsza gwarancja nie obejmuje konserwacji, czyszczenia ani okresowego
sprawdzanie. W okresie okreslonym powyzej, ADJ Products, LLC wymieni wadliwe cze$ci na whasny koszt na nowe lub odnowione
czesci i pokryje wszystkie koszty serwisu gwarancyjnego i naprawy z powodu wad materiatowych lub wykonawczych. Wytgczna
odpowiedzialno$¢ ADJ Products, LLC w ramach niniejszej gwarancji jest ograniczona do naprawy produktu lub jego wymiany, w tym
czesci, wedtug wytgcznego uznania AD) Products, LLC. Wszystkie produkty objete niniejszg gwarancjg zostaty wyprodukowane po 15
sierpnia 2012 r. i s3 opatrzone odpowiednimi znakami identyfikacyjnymi.

E. ADJ Products, LLC zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w projekcie i/lub ulepszen swoich produktéw bez obowigzku
uwzgledniania tych zmian w jakichkolwiek dotychczas wytworzonych produktach.

Nie udziela sie ani nie udziela zadnej gwarancji, wyraznej ani dorozumianej, w odniesieniu do jakichkolwiek akcesoriéw dostarczanych
z produktami opisanymi powyzej. Z wyjatkiem zakresu zabronionego przez obowigzujgce prawo, wszystkie dorozumiane gwarancje
udzielone przez ADJ Products, LLC w zwigzku z tym produktem, w tym gwarancje przydatnosci handlowej lub przydatnosci, sg
ograniczone do okresu gwarancyjnego okreslonego powyzej. Wszystkie gwarancje, wyrazne lub dorozumiane, w tym gwarancje
przydatnosci handlowej lub przydatnosci, s ograniczone do okresu gwarancyjnego okres$lonego powyzej. Jedynym $Srodkiem
zaradczym konsumenta i/lub dealera jest naprawa lub wymiana, jaka jest wyraznie przewidziana powyzej; iw zadnym wypadku AD]J
Product, LLC nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty i/lub szkody, bezposrednie i/lub wtérne wynikajgce z uzytkowania i/
lub niemoznosci korzystania z tego produktu.

Niniejsza gwarancja jest jedyng pisemng gwarancjg dotyczgcg produktéw AD) Products, LLC i zastepuje wszystkie wcze$niejsze
gwarancje i pisemne opisy warunkéw gwarancji, ktére zostaty wczesniej opublikowane.

OKRESY OGRANICZONE] GWARANCJI PRODUCENTA:

* Produkty odwietleniowe inne niz LED = 1 rok (365 dni) (w tym o$wietlenie efektéw specjalnych, oswietlenie inteligentne,
Oswietlenie UV, stroboskopy, wytwornice mgty, wytwornice baniek mydlanych, kule lustrzane, puszki parowe, kratownice, stojaki
oswietleniowe, dystrybucja zasilania/danych itp. z wyjatkiem LED i lamp)

* Produkty laserowe = 1 rok (365 dni) (z wytaczeniem diod laserowych objetych 6-miesieczng ograniczong gwarancjg)

* Produkty LED = 2 lata (730 dni) (z wytgczeniem baterii objetych 180-dniowg ograniczong gwarancjg)

« UWAGA: 2-letnia (730 dni) ograniczona gwarancja dotyczy WYLACZNIE produktéw zakupionych w Stanach Zjednoczonych.
Seria StarTec = 1 rok (365 dni) (z wytgczeniem akumulatoréw objetych 180-dniowg ograniczong gwarancja)

* Kontrolery ADJ DMX = 2 lata (730 dni)

* Amerykanskie produkty audio = 1 rok (365 dni)
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Par Z100 3K Specyfikacje

Model: Par Z100 3K

Napiecie: 100 - 240V, 50/60Hz
Diody: 1x98 W COB LED
Pobér energii: 115w
taczenie mocy: 15 opraw Max. @ 120V
25 opraw Max. @ 230V
Wymiary: 19,33 cala (dt.) x 10,82 cala (szer.) x 8,75 cala (wys.)
491 x 275 x 224 mm (ze wspornikiem)
Waga: 8 funtéw. / 3,6 kg.
Kat Swiecenia: 9/15/20/25/30 stopni
Bezpiecznik: 3.15A
Cykl pracy: Nic
DMX: 4 tryby kanatéw DMX: 1/2/3/4
Kontrola: RDM (zdalne zarzadzanie urzadzeniami)
Temperatura koloru: 3000K
Stanowisko pracy: Dowolna bezpieczna, bezpieczna pozycja
Gwarancja: 2 lata (730 dni)

Automatyczne wykrywanie napiecia: To urzagdzenie zawiera automatyczny przetgcznik napiecia, ktéry automatycznie wykrywa
napiecie po podtgczeniu do Zrédta zasilania.

Uwaga: Specyfikacje i ulepszenia konstrukcji tego urzadzenia oraz niniejszej instrukcji moga ulec zmianie bez wczesniejszego
pisemnego powiadomienia.

AD]J Products, LLC
6122 S. Eastern Ave. Los Angeles, CA 90040 USA Tel: 323-582-2650 /
Faks: 323-725-6100

Strona internetowa: www.adj.com / E-mail: info@adj.com

Follow Us On:
AD] Supply Europe BV

Junostraat 2
6468 EW Kerkrade

Holandia
facebook.com/americandj ) ) .
twitter.com/americand] service@adjgroup.eu / www.adj.com
youtube.com/adjlighting Tel: +31 45 546 85 00 / Faks: +31 45 546 85 99
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